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Scan here to register your product

It takes 60 seconds to confirm ownership of you new
Ultimaker product. You will gain full access to a more
streamlined experience, plus important updates and
service information.




Ultimaker
S3

This quick start guide will help you set up
your Ultimaker S3 for first use.

The Ultimaker S3 is a powerful, reliable,
professional desktop 3D printer that is
compatible with an expanding range of
engineering-grade materials. Use it for
prototyping, production, or anything else
you can think of.

What's in the box

Accessories

+ Glass plate

* Spool holder with material guide

* Power cable

+ Ethernet cable

+ USB stick

* Print core AA 0.4 (2x)
One of the AA print cores is already
inserted into print head slot 1

* Print core BB 0.4 (1x)

@ Please retain all packaging for
warranty purposes.

* XY calibration sheet Tools
« Calibration card
* Nozzle cover (3x) * Hex screwdriver 2 mm

Consumables

* PLA Silver Metallic 750 g
+ PVA750¢

* Glue stick

+ Qil

+ Grease



Safety messages

This quick start guide contains warnings and safety notices.

@ Provides additional information that is helpful to do a task or to
avoid problems

A Warns of a situation that may cause material damage or injuries if one
does not follow the safety instructions

User manual
You can find the full Ultimaker S3 user manual, available in English and many
other languages, on our website: ultimaker.com/manuals

Support

For more information on technical support visit ultimaker.com/support or
contact your local reseller

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
The Netherlands
+31 (0)88 383 4000




Install the Ultimaker S3

printer from falling.
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Insert the spool holder
into the back panel
and push until it snaps
into place

==

Slide the glass plate
into the rear build plate
clamps, then close

the front clamps and
glass door

@'

2. Connect the spool

holder cable to the
NFC socket and secure
behind the cable clips

5. Connect the power

cable to the printer
and the other end to a
power outlet

A\ When placing the printer on a shelf or table, take proper measures to prevent the

.

3. Open the glass door

and the front build plate
clamps to insert the
glass plate

A A power outlet with

an earth connection
must be used. Be
sure that the building
installation has
dedicated means

for over-current and
short-circuiting.
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Set up for first use

1. Turn on your Ultimaker S3 using the power switch on the back
2. Set up the Ultimaker S3 according to the setup process on the Ultimaker S3
display. The printer will guide you through the steps

@ Apply a thin layer of glue to the glass plate for better adhesion

3. Download Ultimaker Cura from ultimaker.com/software and install it on
your computer

Start a print

1. Start Ultimaker Cura, select your Ultimaker S3, and connect to it

2. Load a 3D model in Ultimaker Cura and slice it with your preferred settings

3. Send the print to the Ultimaker S3 by selecting the ‘Print over network’ button
@ Alternatively, you can start a print from a USB stick

4. When the print has finished and the build plate has cooled, take the glass plate
out of the printer and carefully remove the print with a scraping tool

@ If you have made a print with PVA, place the print in water to dissolve the PVA
support structures

5. Clean the glass plate and place it back onto the build plate for the next print job




Ultimaker
S3

Tato strucna prirucka vam pomze
nastavit Ultimaker S3 k prvnimu
pouZivani. Ultimaker S3 je vykonna,
spolehliva, profesionalni stolni 3D
tiskarna, ktera je kompatibilni se stale se
rozsifujici nabidkou material technické
tridy. Je urcen k tiSténi prototypd,
vyrobkU ¢i ¢ehokoli, co si pomyslite.

Obsah baleni

Prislusenstvi

+ Sklenéna podlozka

+ Drzak civky s vodicem materialu

* Napajeci kabel

+ Sitovy kabel (Ethernet)

+ Pamétova jednotka USB

+ Tiskové jadro AA 0.4 (2x))
Jedno z tiskovych jader AA je jiZ vioZeno
do 1. otvoru v tiskové hlave.

+ Tiskové jadro BB 0.4 (1x)

@ VesSkery balici material si ponechte
pro ucely pfipadné reklamace.

+ Kalibracni list XY Nastroje
+ Kalibracni karta
* Kryt trysky (3x) + Sestihranny

Sroubovak, 2 mm
Spotrebni material

« PLA stfibrna
metalicka, 750 g

+ PVA, 7509

+ TycCinkové lepidlo

* Olej

+ Mazivo



Bezpecnostni upozornéni

Tato strucna prirucka obsahuje varovani a bezpecnostni upozornéni.

@ Poskytuje doplnujici informace, které jsou uZitecné pro provadéni
Ukonl a vyhnuti se problém{m.

A\ Varuje pted situacemi, které mohou zptisobit poskozeni materialu nebo
zranéni v pfipadé nedodrZeni bezpecnostnich pokyn.

UZivatelska pfirucka
Kompletni uZivatelskou prirucku k zarizeni Ultimaker S3 v anglic¢tiné a mnoha
dalSich jazycich najdete na naSich webovych strankach: ultimaker.com/manuals

Podpora
FDalSi informace o technické podpore naleznete na webovych strankach
ultimaker.com/support nebo se obratte na svého mistniho prodejce

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nizozemsko

+31 (0)88 383 4000




Instalace zarizeni Ultimaker S3

A\ PFi umistovani tiskarny na polici nebo st prijméte odpovidajici opatieni, abyste
predesli padu tiskarny.
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1. Zasunte drzak civky 2. Zapojte kabel drzaku 3. Otevrete sklenéna
do zadniho panelu civky do zasuvky NFC a dvirka a odjistéte predni
a zatlaCte jej, aby zajistéte jej kabelovymi svorky tiskové podlozky,
zacvakl na misto prichytkami abyste mohli vloZit

sklenénou podlozku

‘ - ' . 1l A\ Je nutné pouzit
= 2 sitovou zasuvku s
= | ' uzemné&nim. Ovéfte
4 \4 si, ze elektroinstalace
‘\. (Y budovy obsahuje
vyhrazené
prostfedky proti
4. Vsunte sklenénou 5. Pfipojte napajeci kabel k nadproudu a zkratu
podlozku do zadnich tiskarné a druhy konec
svorek tiskové podlozky do sitové zasuvky

a pak zajistéte predni
svorky a zavrete
sklenéna dvirka
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Nastaveni pfed prvnim pouzitim

1. Ultimaker S3 zapnéte sitovym vypinaem v zadni ¢asti zafizeni
2. Ultimaker S3 nastavte podle postupu zobrazeného na displeji tiskarny Ultimaker S3.
Provede vas jednotlivymi kroky

@ Pro zajiSténi lepsi pfilnavosti naneste na sklenénou podlozku tenkou vrstvu lepidla

3. Zwebovych stranek ultimaker.com/software stahnéte aplikaci Ultimaker Cura a
nainstalujte ji do pocitace

Spustte tisk

1. Spustte aplikaci Ultimaker Cura, vyberte svij Ultimaker S3 a pfipojte se k nému
2. Nahrajte 3D model do aplikace Ultimaker Cura a pFipravte jej pro tisk podle vami
zvoleného nastaveni

3. Tlacitkem ,Print over network” (tisk po siti) odeSlete tisk do zaFizeni Ultimaker S3

(i) Pripadné mazZete tisk spustit z pamétové jednotky USB

4. Po dokonceni tisku a zchladnuti tiskové podlozky vyjméte sklenénou podlozku z
tiskarny a vytiStény predmét opatrné sejméte pomoci Skrabky

Pokud jste tiskli s pouZzitim PVA, vloZte vytiStény pfedmét do vody, aby se
rozpustila podplrna konstrukce z PVA

5. Sklenénou podlozku vycistéte a vratte ji zpét na tiskovou podlozku pro dalsi
tiskovou ulohu




Ultimaker
S3

Denne hurtigstartvejledning hjzelper

dig med at konfigurere Ultimaker S3 til
forste brug. Ultimaker S3 er en kraftfuld,
palidelig, professionel stationaer
3D-printer, der er kompatibel med et
stadigt sterre sortiment af materialer af
hgj teknisk kvalitet. Du kan bruge den

til produktion af prototyper, produktion
eller alt andet, du kan taenke pa.

Indhold i pakken
Tilbehor

+ Glasplade

+ Spoleholder med materialestyr

+ Stremkabel

+ Ethernet-kabel

+ USB-nggle

* Udskrivningskerne AA 0,4 (2x)
En af AA-udskrivningskernerne er
allerede sat i printhoveddbning 1.

+ Udskrivningskerne BB 0,4 (1x)

Gem al emballagen af hensyn til
garantidaekning.

+ YX-kalibreringsark Veerktoejer

+ Kalibreringskort

+ Dysedaeksel (3x) » Sekskantskruetraekker
2 mm

Forbrugsvarer

* PLA Selvmetallisk 750 g
« PVA750¢

* Limpind

+ Olie

+ Fedt



Sikkerhedsmeddelelser

Denne hurtigstartvejledning indeholder advarsler og sikkerhedsmeddelelser.

@ Den giver flere oplysninger, der er nyttige for udferelsen af en opgave eller
forebyggelse af problemer.
Den advarer om en situation, der kan forarsage materiel beskadigelse eller
personskader, hvis sikkerhedsanvisningerne ikke overholdes.

Brugervejledning
Du kan finde hele brugervejledningen til Ultimaker S3 pa engelsk og mange andre
sprog pa vores websted: ultimaker.com/manuals

Support
Du kan finde oplysninger om teknisk support ved at ga til ultimaker.com/support
eller kontakte din lokale forhandler.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Holland

+31 (0)88 383 4000




Installation af Ultimaker S3

A\ Nar du stiller printeren pa en hylde eller et bord, skal du tage de nedvendige
forholdsregler for, at den ikke kan falde ned.

. ” .
sH? :\ 8 s ) d)j\

1. Seet spoleholderen 2. Slut spoleholderkablet 3. Abn glasderen
i bagpanelet, og til NFC-stikkontakten, og den forreste
skub, indtil den og fastger den med konstruktionspladeklemme
klikker pa plads. kabelklemmerne. for at iseette glaspladen.
‘ - ' . " A\ Der skal bruges en
= 2 stikkontakt med
- ‘ ' jordforbindelse.
r \4 Serg for, at der i
‘\. (Y konstruktionen er
serget for midler til
overspaending og
4. Skyd glaspladen 5. Slut stremkablet til kortslutning.
ind i de bageste printeren og den anden
konstruktionspladeklemmer, ende til en stikkontakt.

og luk sa de forreste
klemmer og glasderen.
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Konfiguration til farste brug

1. Teend din Ultimaker S3 pa teend/sluk-knappen pa bagsiden.
2. Konfigurer Ultimaker S3 i henhold til opsaetningsprocessen pa Ultimaker S3-
skaermen. Printeren fgrer dig gennem trinnene.

@ Pafer glaspladen et tyndt lag lim for at opna bedre vedhaftning.

3. Hent Ultimaker Cura fra ultimaker.com/software, og installer det pa
din computer.

Start en udskrivning

1. Start Ultimaker Cura, veelg din Ultimaker S3, og opret forbindelse til den.
2. Indlzes en 3D-model i Ultimaker Cura, og tilret den med dine foretrukne indstillinger.
3. Send udskriften til Ultimaker S3 ved at vaelge knappen "Udskriv over netvaerk".

@ Du kan ogsa velge at udskrive fra en USB-nggle.

4. Nar udskriften er faerdig, og konstruktionspladen er kglet af, skal du tage glaspladen
ud af printeren og forsigtigt fjerne udskriften med et skrabeveerktgj.

@ Hvis du har lavet en udskrift med PVA, skal du placere udskriften i vand for at oplase
PVA-stettestrukturerne.

5. Ren glaspladen, og saet den tilbage pa konstruktionspladen til naeste udskrivningsjob.




Ultimaker
S3

Diese Kurzanleitung hilft Ihnen, Ihren
Ultimaker S3 fur den ersten Gebrauch
einzurichten.

Der Ultimaker S3 ist ein leistungsstarker,
zuverlassiger und professioneller
Desktop-3D-Drucker, der mit einer
wachsenden Palette an technischen
Materialien kompatibel ist. Er eignet

sich fur die Herstellung von Prototypen,
fUr Fertigungsaufgaben und fur viele
andere Zwecke - lassen Sie Ihrer
Vorstellungskraft freien Lauf.

Bewahren Sie das gesamte
Verpackungsmaterial auf. Es wird bei
Inanspruchnahme der Garantie benoétigt.

Lieferumfang
Zubehor * Print Core BB 0.4 (1 Stuick) Werkzeuge
+ XY-Kalibrierbogen

+ Glasplatte + Kalibrierkarte + Sechskantschraubendreher
* Spulenhalter mit + Dusenabdeckung (3 Stuck) 2mm

Materialfuhrung
+ Stromkabel Verbrauchsmaterialien
* Ethernet-Kabel
+ USB-Stick * PLA Silber-Metallic 750 g
* Print Core AA 0.4 (2 Stlck) * PVA750¢g

Ein Print Core AA ist bereits in den « Klebestift

Druckkopfsteckplatz 1 eingesetzt. + Ol

¢ Schmierfett



Sicherheitshinweise

Diese Kurzanleitung enthalt Warn- und Sicherheitshinweise.

@ Dieses Symbol weist auf zusatzliche Informationen hin, die Sie bei verschiedenen
Aufgaben unterstutzen oder Ihnen helfen, Probleme zu vermeiden.

A\ Dieses Symbol warnt vor Situationen, die bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
zu Sachschaden oder Verletzungen fuhren kénnten.

Benutzerhandbuch
Das vollstandige Benutzerhandbuch fir den Ultimaker S3 finden Sie in englischer und
vielen weiteren Sprachen auf unserer Website: ultimaker.com/manuals

Support
Bei technischen Fragen besuchen Sie uns gerne unter ultimaker.com/support. Sie kénnen
sich auch an Ihren Handler wenden.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Niederlande

+31 (0)88 383 4000




Installieren des Ultimaker S3

A Sorgen Sie flr einen sicheren Stand des Druckers, wenn Sie ihn in einem Regal oder
auf einem Tisch aufstellen.

ﬁ,\" :

I o

Bringen Sie den
Spulenhalter an der
Rickseite an, sodass er
horbar einrastet.

==

Schieben Sie die
Glasplatte in die hinteren
Druckplattenklammern,
schliel3en Sie die
vorderen Klammern
sowie die Glastur.

.
R e Ay
@ "

2. Stecken Sie das
Spulenhalterkabel
in die NFC-Buchse.
Sichern Sie es mit den
Kabelschellen.

5. Verbinden Sie das

Stromkabel mit dem
Drucker und dann mit
einer Steckdose.

3. Offnen Sie die

Glastir und I6sen

Sie die vorderen
Druckplattenklammern,
um die Glasplatte
einzusetzen.

A\ Achten Sie darauf,

dass es sich um eine
geerdete Steckdose
(mit Schutzkontakt)
handelt. Vergewissern
Sie sich, dass die
Hausinstallation Uber
eine Uberlaststrom-
und Kurzschluss-
Absicherung verflgt.
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Inbetriebnahme

1. Schalten Sie Ihren Ultimaker S3 Uber den Netzschalter an der Ruckseite ein.
2. Befolgen Sie die Anleitungen auf dem Display des Ultimaker S3, um den Drucker einzurichten.
Sie werden Schritt fur Schritt durch den Prozess gefihrt.

@ Tragen Sie fur eine bessere Haftung eine diinne Schicht Kleber auf die Glasplatte auf.

3. Laden Sie die Software Ultimaker Cura auf der Website unter ultimaker.com/software
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Computer.

Drucken

1. Rufen Sie Ultimaker Cura auf, wahlen Sie den Ultimaker S3 aus und stellen Sie die
Verbindung her.

2. Laden Sie ein 3D-Modell in Ultimaker Cura und schneiden Sie es mit Ihren bevorzugten
Einstellungen. Das Schneiden wird auch als Slicing bezeichnet.

3. Klicken Sie zum Senden der Druckdaten an den Ultimaker S3 auf ,,Drucken tUber Netzwerk".

@ Sie kdnnen die Druckdaten auch auf einen USB-Stick kopieren und diesen direkt anschlie3en.
4. Warten Sie nach Abschluss des Druckvorgangs, bis die Druckplatte abgekihlt ist. Nehmen
Sie dann die Glasplatte aus dem Drucker heraus und |I8sen Sie das Druckobjekt vorsichtig mit

einem geeigneten Werkzeug.

Wenn Sie mit einem PVA-Material gedruckt haben, geben Sie das Objekt in ein Wasserbad,
um die PVA-Stutzstrukturen aufzuldsen.

5. Reinigen Sie die Glasplatte und setzen Sie sie fir den nachsten Druckauftrag wieder ein.




Ultimaker
S3

Esta guia de inicio rapido le ayudara a
configurar la Ultimaker S3 para el primer
uso. La Ultimaker S3 es una impresora
3D de sobremesa potente, fiable y
profesional que es compatible con una
gama cada vez mayor de materiales

de ingenieria. La puede usar para
prototipado, produccion o cualquier cosa
que imagine.

Contenido de la caja

Conserve el embalaje por si tuviera
que realizar alguna reclamacién
cubierta por la garantia.

Accesorios

+ Placa de cristal
+ Soporte de bobina con guia
de material

+ Cable de alimentacién

* Cable Ethernet

*+ Memoria USB

* Nducleo de impresion AA 0,4 (2)
Uno de los nucleos de impresién ya
estd insertado en la ranura del

cabezal de impresion 1

Nucleo de impresién BB 0,4 (1)
Hoja de calibracion XY

Tarjeta de calibracién
Cubierta de la tobera (3)

Consumibles

PLA metalico plateado 750 g
PVA 750 g

Barra de adhesivo

Aceite

Grasa

Herramientas

* Destornillador
hexagonal de 2 mm



Mensajes de seguridad

Esta guia de inicio rapido contiene advertencias y avisos de seguridad.

@ Proporciona informacion adicional que es util para llevar a cabo una
tarea o evitar problemas.

A\ Advierte de una situacion gue puede provocar dafios materiales o
lesiones si no se siguen las instrucciones de seguridad.

Manual del usuario
El manual completo para el usuario de Ultimaker S3, en inglés y en otros idiomas, esta
disponible en nuestro sitio web: ultimaker.com/manuals

Soporte técnico
Para obtener mas informacion sobre el soporte técnico, visite ultimaker.com/support o

péngase en contacto con su distribuidor local.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Paises Bajos
+31(0)88 383 4000




Instalacion de la Ultimaker S3

A\ Cuando coloque la impresora en un estante o una mesa, adopte las medidas
adecuadas para evitar que se caiga.

e I
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1. Inserte el soporte de 2. Conecte el soporte dela 3. Abra la puerta de cristal
la bobina en el panel bobina en la toma NFC y las abrazaderas de
trasero y empuje hasta y fije por detras los clips la placa de impresién
gue encaje en su sitio. para cables. para insertar la placa
de cristal.
‘ L“ - . a1 A\ Sedebe usar una
= 2 toma de corriente
- T con conexion a tierra.
F \Z Asegurese de que la
‘\. (Y instalacién del edificio
disponga de medios
para la proteccion
4. Deslice la placa de cristal 5. Conecte el cable de contra sobrecorrientes
en las abrazaderas alimentacién a la y cortocircuitos.
posteriores de la placa impresoray el otro
de impresion y cierre las extremo a una toma de
abrazaderas delanterasy corriente.

la puerta de cristal. <_\




Configuracidon para el primer uso

1. Encienda la Ultimaker S3 con el interruptor de alimentacién de la parte posterior.
2. Configure la Ultimaker S3 segun el proceso que aparece en la pantalla de la Ultimaker S3.
La impresora le guiara por los pasos necesarios.

@ Aplique una fina cada de adhesivo a la placa de cristal para que la adherencia sea mayor.

3. Descargue Ultimaker Cura de ultimaker.com/software e instalelo en su ordenador.

Inicio de una impresion

1. Inicie Ultimaker Cura, seleccione la Ultimaker S3 y conéctese a ella.
2. Cargue un modelo 3D en Ultimaker Curay segméntelo con su configuracion preferida.
3. Para enviar la impresién a la Ultimaker S3, seleccione el botén "Imprimir a través

de lared".

@ También puede iniciar la impresién desde una memoria USB.
4. Cuando haya finalizado la impresién y se haya enfriado la placa de impresion, saque
la placa de vidrio de la impresora y retire cuidadosamente la impresién con una

herramienta de raspado.

@ Si ha hecho la impresién con PVA, coléquela en agua para disolver las estructuras de
soporte PVA.

5. Limpie la placa de cristal y coléquela sobre la placa de impresién para el préximo
trabajo de impresion.




Ultimaker
S3

Tama pika-aloitusopas auttaa
suorittamaan Ultimaker S3 -yksikon
asetukset sen kayttéonottoa varten.
Ultimaker S3 on tehokas, luotettava ja
korkealuokkainen 3D-ty6poytatulostin,
joka sopii erilaisiin teknisen luokan
materiaaleihin. Sita voidaan kayttaa
prototyyppeihin, tuotantoon tai mihin
tahansa muuhun tarkoitukseen.

Pakkauksen sisalto

Lisavarusteet

+ Lasilevy

+ Kelapidike materiaaliohjaimella

+ Virtajohto

+ Ethernet-kaapeli

+ USB-muistitikku

* Tulostusydin AA 0,4 (2x)
Yksi AA-tulostusytimistd on asennettu
valmiiksi tulostuspddn paikkaan 1

+ Tulostusydin BB 0.4 (1x)

@ Sailyta kaikki pakkausmateriaalit
mahdollista takuupalautusta varten.

+ XY-kalibrointiarkki Tyokalut
+ Kalibrointikortti
« Suuttimen suoja (3x) » Kuusiokoloavain 2 mm

Kulutustuotteet

* PLA Silver Metallic 750 g
+ PVA750¢

+ Liimapuikko

« Oljy

* Rasva



Turvallisuusilmoitukset

Tama pika-aloitusopas sisaltaa varoituksia ja turvallisuusilmoituksia.

@ Antaa lisatietoja, joista on hydtya tehtavan suorittamisessa tai joiden
avulla voidaan valttaa ongelmat.

A\ Varoittaa tilanteesta, jossa turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa materiaali- tai henkilévahinkoja.

Kayttoopas
Ultimaker S3 -kayttdopas on saatavilla useilla kielilla sivustossamme
osoitteessa ultimaker.com/manuals.

Tuki

Saat tietoja teknisesta tuesta osoitteesta ultimaker.com/support tai
paikalliselta jalleenmyyijalta.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
The Netherlands
+31 (0)88 383 4000



Ultimaker S3 - tulostimen asentaminen

A\ Kun tulostin sijoitetaan hyllyyn tai poydalle, esta sen putoaminen asianmukaisilla
varotoimilla.
]! |§

%:‘ N gt B

1. Aseta kelapidike 2. Liita kelapidikkeen 3. Avaa lasiluukku ja
takapaneeliin ja paina, kaapeli NFC-hylsyyn tulostusalustan
kunnes se napsahtaa ja kiinnita se etukiinnittimet lasilevyn
paikoilleen kaapelikiinnikkeiden asentamiseksi

taakse
‘ F— . 1l A\ Laite taytyy liittas
= 2 maadoitettuun
- I | , ' pistorasiaan.Varmista,

4 \4 etta rakennuksen

‘\. (Y sahkoasennuksissa
on seka ylivirta- etta
oikosulkusuojaus.

4. Liu'uta lasilevy 5. Liitd virtajohto
tulostusalustan tulostimeen ja toinen
takakiinnittimiin, sulje paa pistorasiaan
sitten etukiinnittimet ja
lasiluukku
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Toimet ennen ensimmaista kayttokertaa

1. Kytke Ultimaker S3 toimintaan takana olevasta virtakytkimesta
2. Asenna Ultimaker S3 noudattaen Ultimaker S3 -laitteen naytdssa nakyvia ohjeita.
Tulostin ohjaa toimenpiteen eri vaiheiden aikana

@ Levita lasilevyyn ohut kerros liimaa paremman kiinnittymisen varmistamiseksi

3. Lataa Ultimaker Cura osoitteesta ultimaker.com/software ja asenna se tietokoneeseesi

Aloita tulostus

1. Kaynnista Ultimaker Cura, valitse kayttamasi Ultimaker S3 ja luo siihen yhteys
2. Lataa 3D-malli Ultimaker Curassa ja leikkaa se haluamillasi asetuksilla
3. Laheta tulostus Ultimaker S3 -tulostimeen valitsemalla "Tulosta verkossa” -painikkeen

@ Vaihtoehtoisesti voit kaynnistaa tulostuksen USB-muistitikusta

4. Kun tulostus on paattynyt ja tulostusalusta on jadhtynyt, poista lasilevy tulostimesta ja
poista tulostus varoen kaapimen avulla

@ Jos olet suorittanut tulostuksen PVA:lla, aseta tulostus veteen PVA-tukirakenteiden
liuottamiseksi

5. Puhdista lasilevy ja aseta se takaisin tulostusalustaan seuraavaa tulostustyota varten
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Ce guide de démarrage rapide vous
aidera a configurer votre Ultimaker S3
pour une premiére utilisation.
L'Ultimaker S3 est une imprimante 3D
de bureau puissante, fiable et
professionnelle qui est compatible avec
une gamme croissante de matériaux
de qualité technique. Utilisez-la pour le

Contenu de I'emballage

Accessoires

+ Plateau en verre
+ Porte-bobine avec guide de matériau
+ Cable d'alimentation
+ Cable Ethernet
+ Clé USB
* Print core AA 0.4 (2x)
L'un des print core AA est déja inséré dans

I'emplacement 1 de la téte d'impression

prototypage, la production ou tout ce qui
vous passera par la téte.

@ Veuillez conserver tous les éléments
d'emballage a des fins de garantie.

Print core BB 0.4 (1x) Outils

Fiche d'étalonnage XY

Carte d'étalonnage + Tournevis
Cache de buse (3x) hexagonal 2 mm

Consommables

PLA Silver Metallic 750 g
PVA 750 g

Baton de colle

Huile

Graisse



Messages de sécurité

Ce guide de démarrage rapide contient des avertissements et des consignes de sécurité.

@ Fournit des informations supplémentaires qui permettent d'effectuer une tache ou
d'éviter des problémes

A\ Avertit d’'une situation qui peut causer des dommages matériels ou des blessures si
les consignes de sécurité ne sont pas suivies

Manuel d'utilisation
Vous trouverez le manuel d'utilisation complet de I'Ultimaker S3 (disponible en anglais et
dans de nombreuses autres langues) sur notre site Web : ultimaker.com/manuals

Assistance
Pour en savoir plus sur I'assistance technique, rendez-vous sur ultimaker.com/support ou
contactez votre revendeur local

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Pays-Bas

+31 (0)88 383 4000




Installation de I'Ultimaker S3

A\ Eninstallant l'imprimante sur une étagére ou une table, prenez les mesures

nécessaires pour éviter qu'elle ne tombe.

Wy
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Insérez le porte-bobine
dans le panneau arriere
et poussez-le jusqu'a ce
qu'il se mette en place.

==

Glissez le plateau en
verre dans les attaches
du plateau arriére, puis
fermez les attaches
avant et la porte vitrée.

.

. i
e

=

2. Raccordezle cable du

porte-bobine a la prise
NFC et fixez-le derriére
les attache de cable.

5. Branchezle cable

d'alimentation sur
l'imprimante et I'autre
extrémité a une prise
de courant.

Ouvrez la porte en
verre et les attaches
de fixation du plateau
avant pour insérer le
plateau en verre.

A Une prise de courant

avec mise a la terre
doit impérativement
étre utilisée. Assurez-
vous que l'installation
du batiment dispose
de moyens dédiés
pour la protection
contre les surintensités
et les courts-circuits.

(2




Mise en place pour la premiere utilisation

1. Allumez votre Ultimaker S3 a l'aide de l'interrupteur situé a l'arriére
2. Configurez I'Ultimaker S3 en suivant la procédure de configuration présentée sur I'écran de
I'Ultimaker S3. L'imprimante vous guidera a travers les différentes étapes

@ Appliquer une fine couche de colle sur la plateau en verre pour une meilleure adhérence

3. Téléchargez Ultimaker Cura sur ultimaker.com/software et installez-le sur votre ordinateur

Lancez une impression

1. Lancez Ultimaker Cura, sélectionnez votre Ultimaker S3, et connectez-vous a cette derniére
2. Chargez un modeéle 3D dans Ultimaker Cura et découpez-le selon vos parametres préférés
3. Envoyer l'impression a I'Ultimaker S3 en sélectionnant le bouton « Imprimer sur le réseau »

@ Vous pouvez aussi lancer une impression a partir d'une clé USB

4. Une fois I'impression terminée et le plateau de fabrication refroidi, retirez le plateau en verre
de l'imprimante et retirez soigneusement I'impression a l'aide d'un grattoir

@ Si vous avez fait une impression avec du PVA, placez I'impression dans I'eau pour dissoudre
les structures de support du PVA

5. Nettoyez le plateau en verre et placez-le de nouveau sur le plateau de fabrication pour le
prochain travail d'impression
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Questa guida di avvio rapido consente

di impostare la tua Ultimaker S3 per il
primo utilizzo.

La Ultimaker S3 € una stampante 3D
desktop potente, affidabile, professionale
compatibile con una vasta gamma di
materiali di qualita ingegneristica. Pud
essere utilizzata per la prototipazione,

Contenuto della scatola

la produzione o per qualsiasi altra
operazione che si possa immaginare.

Conservare tutti gli imballaggi ai fini
della garanzia.

Accessori + Foglio di calibrazione XY Strumenti
+ Scheda di calibrazione
* Piano in vetro + Cover ugello (3x) » Cacciavite
* Portabobina con guida per esagonale da 2 mm
il materiale Consumabili

+ Cavo di alimentazione
+ Cavo Ethernet * PLA Silver Metallic 750 g
+ Chiavetta USB + PVA750qr
* Print core AA 0,4 (2x) « Colla stick

Uno dei print core AA é gid inserito + Olio

nello slot 1 della testina di stampa * Grasso

* Print core BB 0,4 (1x)



Messaggi riguardanti la sicurezza

Questa guida di avvio rapido contiene avvertenze e avvisi di sicurezza.

@ Fornisce inoltre informazioni aggiuntive utili per I'esecuzione delle varie attivita
o per evitare problemi.

A\ Richiama l'attenzione su situazioni che potrebbero causare danni materiali o
lesioni personali se non si rispettano le istruzioni di sicurezza.

Manuale utente
Sul nostro sito web & possibile trovare il manuale utente completo della Ultimaker
S3, disponibile in inglese e in molte altre lingue: ultimaker.com/manuals

Supporto

Per ulteriori informazioni sul supporto tecnico, visitare ultimaker.com/support o
contattare il rivenditore locale

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Paesi Bassi

+31 (0)88 3834000




Installazione della Ultimaker S3

A\ Quando si posiziona la stampante su uno scaffale o su un tavolo, adottare le misure
adeguate per evitare che cada.

e I

I e, g ¢t S <
w/ y P,
1. Inserire il portabobina 2. Collegareiil cavo del 3. Aprire lo sportello
nel pannello posteriore portabobina alla di vetro e i morsetti
e spingere finché non presa NFC e fissare i anteriori del piano di
scatta in posizione fermacavi posteriori stampa per inserire il
piano in vetro
‘ - ' . " A\ E necessario utilizzare
= 23 una presa di corrente
=L I | con un collegamento
4 \Z a massa. Accertarsi
‘\. (Y che I'impianto
dell’edificio disponga
di dispositivi dedicati
4. Farscorrere il piano 5. Collegareil cavo di per la protezione
in vetro nei morsetti alimentazione alla da sovracorrenti e
posteriori del piano di stampante e l'altra cortocircuiti.
stampa, quindi chiudere estremita a una presa
i morsetti anteriorie lo di corrente

sportello di vetro <_\




Impostazione di primo utilizzo

1. Accendere Ultimaker S3 utilizzando l'interruttore di alimentazione presente sul retro
2. Impostare la Ultimaker S3 secondo il processo di impostazione visualizzato sul display
della stampante. Verranno mostrati tutti i passaggi

@ Applicare uno strato sottile di colla sul piano in vetro per una migliore adesione

3. Scaricare Ultimaker Cura da ultimaker.com/software e installarlo sul computer

Avviare una stampa

1. Avviare Ultimaker Cura, selezionare Ultimaker S3 ed eseqguire il collegamento

alla stampante
2. Caricare un modello 3D in Ultimaker Cura e sezionarlo con le impostazioni preferite
3. Inviare la stampa alla Ultimaker S3 selezionando il pulsante "Stampa sulla rete"

@ In alternativa, € possibile avviare una stampa da una chiavetta USB
4. Una volta terminata la stampa e quando il piano di stampa si e raffreddato, estrarre il
piano in vetro dalla stampante e rimuovere con cura la stampa con uno strumento per

la raschiatura

@ Se é stata eseqguita una stampa con PVA, immergerla nell'acqua per dissolvere le
strutture di supporto in PVA

5. Pulireil piano in vetro e riposizionarlo sul piano di stampa per il successivo
processo di stampa
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Ez a gyors Utmutaté segit az Ultimaker S3
eszkoz els6 hasznalataban.

Az Ultimaker S3 eszk6z egy hatékony,
megbizhato, professzionalis harom
dimenziés asztali nyomtatd, amely
kompatibilis a mérndki minéségu
anyagok egyre bévulé kinalataval.

Prototipus Iétrehozasara, termelésre vagy

Mit tartalmaz a csomag?

egyéb elképzelések megvaldsitasahoz is
felhasznalhaté.

A garancia érvényesitéséhez Grizze
meg az 6sszes csomagoléanyagot.

Tartozékok « XY iranyu kalibralé lap Eszk6zok
+ Kalibralo kartya
+ Uveglap « Favdka burkolat (3db) * Imbuszcsavarhizé (2mm)
+ Orsétarté anyagvezetével
+ Tapkabel Fogydeszk6zok
+ Ethernet-kabel
+ USB-adathordoz6 * PLA eziistmetal
* AA 0,4 nyomtatémag (2 db) anyagtekercs (7509)
Egy darab AA nyomtatémag mdr * PVA anyagtekercs (7509)
gydrilag beszerelésre kertilt a + Ragaszté
nyomtatdfej (1) foglalatdba. + Olaj

+ BB 0,4 nyomtatémag (1 db) » Zsir



Biztonsagi Uzenetek

Ez az Utmutaté szamos figyelmeztetést és biztonsagi informaciot tartalmaz.

@ Tovabbi informacidkat nyujt a feladatok megoldasahoz, illetve a
problémak elkeruléséhez.

A\ Olyan helyzetre hivja fel a figyelmet, amely anyagi karhoz vagy személyi
séruléshez vezethet, ha nem tartjak be a biztonsagi el6irasokat.

Felhasznal6i utmutaté
Az Ultimaker S3 termék teljes felhasznaldi utmutatojat (angol és szamos mas
nyelven) megtalalja honlapunkon: ultimaker.com/manuals

Tamogatas
Mdszaki tamogatassal kapcsolatos tovabbi informacidkért keresse fel az
ultimaker.com/support oldalt, vagy forduljon a helyi viszontelad6éhoz.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
The Netherlands
+31 (0)88 383 4000




Ultimaker S3 Uzembe helyezése

A\ Ovatosan helyezze a nyomtatét egy polcra vagy asztalra tgy, hogy az eszkoz
ne essen le.
I! l!
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1. Helyezze az orsétartét 2. Csatlakoztassa az 3. Azuveglap

a készulék hatlapjaba
és nyomja befelé a
tartdt, amig a helyére
nem pattan.

Ovatosan csusztassa az

orsétarté kabelt
az NFC-foglalatba,
majd rogzitse a

kabelkapcsok mogott.

5. Csatlakoztassa a

behelyezéséhez nyissa
ki az Gvegajtét és a
targyasztal eltils6
részén léve leszoritdkat.

A\ Foldelt csatlakozdaljzat
hasznalata kotelezd.
Ellendrizze, hogy az
épulet szigetelése
tartalmaz-e tularam
és rovidzarlat elleni
védelmi megoldast.

tapkabel egyik végét
a nyomtatéhoz, a
masikat pedig a
csatlakozéaljzathoz.

Uveglapot a targyasztalra
ugy, hogy hatul a targyasztal
leszoritéiba akadjon, majd
zarja a targyasztal elulsé

részén lévo leszoritdkat és az
Uvegajtot. { N




Beallitas az els6 hasznalat elott

1. Kapcsolja be az Ultimaker S3 eszkozt a hatoldalan taldlhato fékapcsoldval.
2. Telepitse az Ultimaker S3 eszkozt a képerny6n lathatd folyamatot kdvetve. A nyomtato
végigvezeti Ont a sziikséges miveleteken.

@ Vigyen fel egy vékony réteg ragasztot az Uveglapra a jobb tapadas érdekében.

3. Toltse le az Ultimaker Cura szoftvert az ultimaker.com/software oldalrdl és telepitse
azt a szamitégépére

Nyomtatas inditasa

1. Inditsa el az Ultimaker Cura programot, valassza ki az Ultimaker S3 eszkdzt és
csatlakozzon hozza.

2. Toltson be egy haromdimenziés modellt az Ultima Cura programba, és szeletelje fel a
modellt a kivant beallitdsok szerint

3. Kattintson a ,Print over network” (Nyomtatas hal6zaton keresztil) gombra a
nyomtatas inditasahoz.

(i) Masik megoldasként USB-adathord6zordl is elindithatja a nyomtatast.

4. A nyomtatas befejezése és a targyasztal leh(lése utan vegye ki az tveglapot a
nyomtatobol, és egy kapardeszkoz segitségével dvatosan tavolitsa el réla a nyomatot.

Ha a nyomat PVA anyagbdl készult, azt helyezze vizbe a PVA tamaszanyag
eltavolitasahoz.

5. Tisztitsa meg az Uveglapot és tegye vissza a targyasztalra a kévetkez6 nyomtatashoz.
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Deze snelstart gids zal u helpen bij

het instellen van uw Ultimaker S3 voor
eerste gebruik. De Ultimaker S3 is een
krachtige, betrouwbare, professionele
desktop 3D-printer die compatibel is
met een groeiende reeks materialen van
engineering-grade. U kunt de printer
gebruiken voor prototypeontwikkeling,
productie of elk ander redelijk doel.

Inhoud van de doos

Accessoires

+ Glazen plaat
* Spoelhouder met
materiaalgeleider
+ Stroomkabel
+ Ethernetkabel
+ USB-stick
* Print core AA 0,4 (2x)
Eén van de AA print cores is al in sleuf 1

in de printkop geplaatst
* Print core BB 0,4 (1x)

Bewaar het volledige
verpakkingsmateriaal voor
garantiedoeleinden.

+ XY-kalibratieblad Gereedschap
+ Kalibratiekaart
+ Nozzlekap (3x) * Inbussleutel 2 mm

Verbruiksartikelen

* PLA zilver metallic 750 g
« PVA750¢

+ Lijmstick

+ Olie

+ Vet



Veiligheidsboodschappen

Deze Snelstartgids bevat waarschuwingen en veiligheidsinformatie.

@ Biedt aanvullende informatie voor de uitvoering van een taak of om
problemen te voorkomen.

A\ Biedt veiligheidsinstructies die essentieel zijn om materiéle schade of
letsel te voorkomen.

Gebruikershandleiding
U vindt de volledige gebruikershandleiding van de Ultimaker S3, in het Engels en in vele
andere talen, op onze website: ultimaker.com/manuals

Ondersteuning
Bezoek voor meer informatie over technische ondersteuning ultimaker.com/support of
neem contact op met een wederverkoper in uw omgeving

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederland

+31 (0)88 3834000




De Ultimaker S3 installeren

A\ Wanneer u de printer in een rek of op een tafel plaatst, moet u passende maatregelen
nemen om te voorkomen dat de printer valt.

{*\Y ’ 2 A

T @’ <
1. Plaats de spoelhouder 2. Sluit de kabel van de 3. Open de glazen deur
in het achterpaneel spoelhouder aan op en open de voorste
en druk totdat de NFC-aansluiting en platformklemmen
deze vastklikt zet deze vast met de om de glazen plaat
kabelklemmen te plaatsen
‘ - ' . " A\ U moet een geaard
== 29 stopcontact gebruiken.
= ' Controleer of de
4 \4 installatie van het
‘\. 8 gebouw is voorzien
van speciale
voorzieningen die
4. Schuif de glazen 5. Sluit de stroomkabel beveiligen tegen
plaat in de achterste aan op de printer en het overspanning en
platformklemmen, andere einde op een kortsluiting.
sluit de voorste stopcontact

platformklemmen en

sluit de glazen deur <—\




Instellen voor eerste gebruik

1. Schakel de Ultimaker S3 aan met de aan/uit-schakelaar aan de achterzijde
2. Stel de Ultimaker S3 in volgens de instelprocedure op het display van de Ultimaker S3.
De printer leidt u door de stappen

@ Breng een dun laagje lijm aan op de glasplaat voor een betere hechting

3. Download Ultimaker Cura van ultimaker.com/software en installeer het programma op
uw computer

Een afdruk starten

1. Start Ultimaker Cura, selecteer uw Ultimaker S3 en maak verbinding met de printer
2. Laad een 3D-model in Ultimaker Cura en slice het met uw voorkeursinstellingen
3. Stuur de print naar de Ultimaker S3 door de knop 'Printen via netwerk' te selecteren

@ U kunt ook een print starten vanaf een USB-stick

4. Als de print klaar is en het platform is afgekoeld, neemt u de glazen plaat uit de printer
en verwijdert u de print voorzichtig met een schraper

@ Als u een print hebt gemaakt met PVA, plaatst u de print in water om de PVA-
supportstructuren op te lossen

5. Maak de glasplaat schoon en plaats deze weer op het platform voor de volgende
afdruktaak




Ultimaker
S3

Denne hurtigstartveiledningen hjelper
deg a gjere Ultimaker S3 klar til forste
gangs bruk. Ultimaker S3 er en kraftig,
palitelig og profesjonell 3D-printer som er
kompatibel med et stadig sterre utvalg av
materialer i topp kvalitet. Den kan brukes
til & lage prototyper, til produksjon eller
hva som helst annet du kan tenke deg.

Innholdet i esken
Tilbehor

+ Glassplate

* Spoleholder med materialguide

+ Stremkabel

+ Ethernet-kabel

* USB-minnepinne

* Printkjerne, AA 0,4 (2 stk.)

@ En av AA-printkjernene er allerede satt
innispor 1, i printhodet

* Printkjerne, BB 0,4 (1 stk.)

Av hensyn til garantien anbefales det
at du ta vare pa all emballasje.

+ XY-kalibreringsark Verktoy
+ Kalibreringskort
+ Dysedeksel (3 stk.) + Sekskantet

skrujern pa 2 mm
Forbruksvarer

* PLA, sglv-metallisk, 750 g
« PVA, 7509

+ Limstift

+ Olje

* Sma@remiddel



Sikkerhetsmeldinger

Denne hurtigstartveiledningen inneholder advarsler og sikkerhetsmerknader.

@ Gir deg ytterligere informasjon som hjelper deg a foreta en handling eller
unnga problemer.

A\ Advarer deg om en situasjon som kan forarsake materielle skader eller
personskader hvis sikkerhetsinstruksene ikke fglges.

Bruksanvisning
Du finner den komplette bruksanvisningen for Ultimaker S3, som er tilgjengelig pa
engelsk og mange andre sprak, pa nettstedet vart: ultimaker.com/manuals.

Stotte
Vil du ha mer informasjon om teknisk statte, kan du ga til ultimaker.com/support
eller kontakte den lokale forhandleren din.

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederland

+31 (0)88 383 4000




Sette opp Ultimaker S3

A\ Hvis du plasserer printeren pa en hylle eller et bord, ma du forsikre deg om at den

ikke kan falle ned.

&\ e
0 o
‘&“ N

1. Sett spoleholdereninni
bakpanelet, og trykk til
den smetter pa plass.

==

4. Skyv glassplateninn
i de bakre klemmene
pa byggeplaten,
og lukk deretter de
fremre klemmene og
glassdaren.

.

@'

2. Koble kabelen i
spoleholder til NFC-
kontakten, og fest den
bak kabelklipsene.

5. Koble stremkabelen til
printeren og den andre

enden til en stikkontakt.

3. Apne glassderen og de
fremre klemmene pa
byggeplaten for a sette
inn glassplaten.

A\ Duma bruke en

jordet stikkontakt.
Sjekk at bygningens
elektriske anlegg har
vern mot overstrgm og
kortslutning.
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Gjore klar til ferste gangs bruk

1. Sla pa Ultimaker S3 med av/pa-bryteren pa baksiden.
2. Gjer klar Ultimaker S3 i henhold til oppsettsprosessen pa skjermen til Ultimaker
S3. Printeren vil lede deg gjennom prosessen.

@ For a fa bedre hefteevne pafgrer du et tynt lag lim pa glassplaten.

3. Last ned Ultimaker Cura fra ultimaker.com/software, og installer programvaren
pa datamaskinen.

Starte en utskrift

1. Start Ultimaker Cura, velg Ultimaker S3, og koble til.

2. Lastinn en 3D-modell i Ultimaker Cura, og juster innstillingene etter behov.

3. Send utskriften til Ultimaker S3 ved a velge knappen «Print over network» (print
ut via nettverk).

@ Du kan ogsa starte en utskrift fra en USB-minnepinne.

4. Nar utskriften er ferdig og byggeplaten avkjelt, tar du glassplaten ut av
printeren og fjerner utskriften forsiktig med et skrapeverktay.

Hvis du har skrevet ut med PVA, legger du utskriften i vann for a lase opp
PVA-stottestrukturene.

5. Rengjer glassplaten og legg den tilbake pa byggeplaten, slik at den er klar til
neste utskriftsjobb.




Ultimaker
S3

Ten krétki przewodnik pomoze Ci do tworzenia prototypéw, produkcji, lub
skonfigurowac drukarke Ultimaker S3 do czegokolwiek o czym mozesz pomyslec.
pierwszego uzycia.

Ultimaker S3 to potezna, niezawodna, Prosimy o zachowanie wszystkich
profesjonalna drukarka 3D, kompatybilna opakowan na wypadek koniecznosci
z powiekszajgcym sie asortymentem realizacji procedur gwarancyjnych.

materiatow inzynieryjnych. Wykorzystaj ja

Zawartos$¢ opakowania

Akcesoria * Modut drukujacy Print Narzedzia
Core BB 0,4 (1x)
+ Ptytka szklana + Arkusz kalibracyjny XY * Wkretak
* Uchwyt na szpule z + Karta kalibracji szesciokatny 2 mm
prowadnikiem materiatu + Ostona dysz (3x)
* Przewdd zasilajacy
* Przewdd Ethernet Materiaty eksploatacyjne
+ Pamiec¢ USB
* Modut drukujacy Print Core + PLA Silver Metallic 750 g
AA 0,4 (2x) « PVA750¢

@ Jeden z modutéw drukujgcych AAjest * Klej w sztyfcie
juz zainstalowany w gtowicy drukarki ® OIej
w gnieZdzie 1 * Smar



Alerty bezpieczenstwa

Ponizszy krotki przewodnik zawiera ostrzezenia i uwagi dotyczgce bezpieczenstwa.

@ Dostarcza dodatkowe informacje pomocne w wykonaniu danego zadania lub
unikniecia problemow.

A Ostrzega o sytuacji, ktéra moze spowodowac szkody materialne lub urazy, jesli
instrukcje bezpieczenstwa nie bedg przestrzegane.

Podrecznik uzytkownika
Petng instrukcje obstugi Ultimatiker S3 w jezyku angielskim i w innych jezykach mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej ultimaker.com/manuals

Pomoc
Aby znalez¢ wiecej informacji w sprawie pomocy technicznej odwiedz ultimaker.com/support lub
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Holandia

+31 (0)88 3834000




Instalacja drukarki Ultimaker S3

ﬁ,\" :

I o

Zainstaluj wieszak na
szpule na tylnym panelu
tylnym i dociénij, az sie
zatrzasnie na miejscu.

==

. Wsunh szklang ptytke pod
zaciski w tylnej czesci
platformy drukowania a
nastepnie zamknij zaciski
przednie oraz szklane
drzwiczki drukarki.

.
R e Ay
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2. Podtacz przewod
wieszaka szpuli do
gniazda NFC drukarki
i zabezpiecz go
zaciskami do kabli.

5. Podtacz kabel
zasilajacy do drukarki,
a jego drugi koniec do
gniazdka elektrycznego.

A Instalujgc drukarke na potce lub stole nalezy ustawic jg tak, aby nie spadta.

3. Otwodrz szklane

drzwiczki i przednie
zaciski platformy
drukowania aby wtozy¢
szklang ptytke.

A\ Nalezy skorzystac

z gniazdka
elektrycznego z
uziemieniem. Upewnij
sie, ze instalacja
budynku posiada
zabezpieczenia
obcigzeniowe
(bezpieczniki) i
przeciwzwarciowe.
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Przygotowanie do pierwszego uzycia

1. Wiacz urzadzenie Ultimaker S3 za pomocg przetgcznika zasilania umieszczonego z tytu
2. Zainstaluj Ultimatiker S3 zgodnie z procedurg konfiguracyjng prezentowang na
wyswietlaczu drukarki Ultimaker S5. Drukarka przeprowadzi Cie przez kolejne kroki

@ Natdz cienkg warstwe kleju na szklang ptytke, aby uzyskac lepszg przyczepnosc

3. Pobierz Ultimaker Cura z ultimaker.com/software i zainstaluj go na swoim komputerze

Rozpoczynanie drukowania

1. Wiacz Ultimaker Cura, wybierz Ultimaker S3 i potgczyc sie z nim
2. Zataduj model 3D w Ultimaker Cura i przetnij go zgodnie z preferowanymi ustawieniami
3. Wyslij wydruk do Ultimaker S3, wybierajac przycisk "Drukuj przez sie¢"

@ Alternatywnie mozna rozpocza¢ drukowanie z pamieci USB

4. Po zakonczeniu drukowania i ostygnieciu ptyty montazowej, wyjmij szklang ptytke z
drukarki i ostroznie usun jg za pomocg narzedzia do skrobania.

@ Jesli wykonano wydruk z PVA, umies¢ go w wodzie, aby rozpusci¢ konstrukcje
wspierajgcg PVA

5. Wyczys¢ szklang ptytke i umiesc¢ jg z powrotem na ptycie montazowej, aby nastepne
wykona¢ zadanie drukowania.




Ultimaker
S3

Este guia de iniciagdo rapida ira ajuda-
lo a configurar a sua Ultimaker S3

para a primeira utilizacdo. A Ultimaker
S3 é uma impressora 3D desktop de
nivel profissional, robusta e fiavel,

e que é compativel com uma gama

cada vez maior de materiais de grau
industrial. Utilize-a para criar protétipos,

Conteudo da caixa

ferramentas ou produtos finais,
e basicamente qualquer outra aplicagao
que idealize.

Para efeitos de Garantia, por favor
conserve todos os elementos da
embalagem.

Acessorios * Print core BB 0.4 (1x) Ferramentas
+ Folha de calibracdo XY
+ Placa de vidro + Cartdo de calibragao + Chave
* Suporte de bobinas com guia + Tampa de nozzle (3x) sextavada de 2 mm
de material
+ Cabo de alimentacao Consumiveis

* Cabo Ethernet

+ Dispositivo USB .
* Print core AA 0.4 (2x) .
Um dos print cores AA jd estd inserido 0
na ranhura 1 da cabeca de impresséo 0

PLA Silver Metallic 750g
PVA 750g

Tubo de cola

Oleo

Lubrificante



Mensagens de seguranca

Este guia de instalacdo rapida contém adverténcias e avisos de seguranca.

@ Fornece informacgdes adicionais, Uteis para realizar uma tarefa ou evitar
problemas.

A\ Adverte para uma situacdo suscetivel de poder causar ferimentos ou danos
materiais caso as instru¢des de seguranca ndo sejam respeitadas

Manual do utilizador
Para obter a versao integral do manual do utilizador da Ultimaker S3, disponivel em
varios idiomas, visite o nosso site: ultimaker.com/manuals

Suporte
Para obter mais informacdes sobre o suporte técnico, visite ultimaker.com/support
ou contacte o revendedor da sua area

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Paises Baixos

+31 (0)88 383 4000




Instalar a Ultimaker S3

A\ Ao colocar a impressora numa prateleira ou mesa, tome as medidas apropriadas para

evitar que a impressora caia.

. ” |
Y R Y,
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2. Ligar o cabo do suporte
de bobinas a entrada
NFC e fixa-lo utilizando
0s grampos de
fixacdo de cabo

1. Introduzir o suporte
de bobinas no painel
traseiro e fazer pressao
até ficar encaixado

‘ 2 1 i (1] ]
\ -

5. Ligar o cabo de
alimentacdo a
impressora e a tomada

4. Deslizar a placa de vidro
de modo a esta entrar
nos grampos traseiros
da base de construgao
e, em seqguida, fechar

de energia

3. Abrir a porta de vidro
e os grampos frontais
da base de construg¢ao
para introduzir a
placa de vidro

A\ E necessario utilizar uma
tomada elétrica com ligagao
a terra. Certifique-se de que a
instalacdo elétrica do edificio
possui meios especificos de
protecdo contra sobrecargas
de corrente e curto-circuitos.

os grampos frontais e a
porta de vidro { N




Configuracao para a primeira utilizacao

1. Ligue a sua Ultimaker S3 usando o interruptor de alimentacdo na parte de tras

2. Configurar a Ultimaker S3 de acordo com os menus de configura¢do apresentados no ecra da
Ultimaker S3. A impressora fornecera as instru¢des passo a passo

@ Aplicar uma camada fina de cola na placa de vidro para melhor aderéncia

3. Transferir o Ultimaker Cura da pagina ultimaker.com/software e instala-lo no computador

Iniciar uma impressao

1. Iniciar o Ultimaker Cura, selecionar a Ultimaker S3 e estabelecer uma ligacao

2. Importar um modelo 3D no Ultimaker Cura e secciona-lo de acordo com as defini¢des
preferidas

3. Selecionar o botdo "Imprimir através da rede" para enviar a impressao para a sua
Ultimaker S3

@ Em alternativa, é possivel iniciar a impressao através de um dispositivo USB

4. Ap0s a conclusdo da impressao e o arrefecimento da base de construcao, retirar
a placa de vidro da impressora e remover cuidadosamente a impressao com uma
ferramenta tipo espatula.

@ Se realizar impressdes com PVA, colocar a impressao em agua para dissolver as
estruturas de suporte de PVA

5. Limpar/lavar a base de vidro e coloca-la novamente na base de construg¢do para o
proximo trabalho de impressao



Ultimaker

S3

B aTom KPaTKOM pyKoBOACTBE

onucbIBaeTCs NpoLeaypa HaCcTPOKM

Ultimaker S3 ansa nepsoro
NCMONb30BaHUS.

Ultimaker S3 — 3ToO MOLLHbIV 1
HaAEe>XHbI NPpodeccnoHaNbHbIN

HaCTONbHbIV 3D-NPUHTEP, COBMECTUMbIA

C HENpepbIBHO pPacLUNPSIOLLMMCS

KomnnekTauuns

MpuHagnexHocTn

+ CTekNsAHHaa nanTa
+ [lep>xatesib KaTyLLKWN C
HanpasAstoLen MmaTepuana

+ Kabenb nutaHus

+ Kabenb Ethernet

* USB-Hakonutenb

* OkcTpysep AA 0.4 (2 wiT.)
OO0uH u3 akcmpydepos AA
y#e scmaseH 8 2He300

neyamaroujeli 20108ku 1

CMNCKOM MaTepranoB NHXEHEPHOro
knacca. OH MOXeT MCMO/Ib30BaTbCA ANS
NPOTOTMNNPOBAHWSA, MPOMN3BOACTBA U
MHOTUX APYr1X 3ajau.

CoxpaHuTe BCO YNaKOBKY Ha cyydari
obpaLleHna No rapaHTum.

KannépoBouHbI anct XY

okcTpysep BB 0.4 (1 wT.) NHCTpYMEHTHI
KannbpoBouHas kapTa * LWWecTturpaHHas
Kpbiwka conen (3 wT.) oTBepTKa 2 MM

PacxogHble MaTepumalibl

PLA, uBeT «cepebpucThblii
MeTanank», 750 r

Kneli-kapaHgaLu



CoobLeHnss cncteMbl 6e30MnacHOCTU

B 3TOM KpaTKOM pyKOBOACTBE COAEPXUTCS PSj NpeaynpexaeHnin n npumeYdaHui,
KacalLmxcs 6e30nacHoOCTU.

MNpeaocTaBnsieT AONONHUTENBHYO MHPOPMALMIO, KOTOpPas MOMOXeT
BbIMNOJIHUTL 3aja4y UM n3bexatb Npobaem.

A MpeaynpexpaaeTt o cMTyauum, KoTopast MOXeT MPUBECTU K MaTepuaibHOMY
ylwiep6by nam TpaBMam B Cydae HeCcobntAeHNs NHCTPYKLNIE No
6e30MnacHoOCTN.

PykoBoACTBO No/sib3oBaTtens
MonHoe pykoBoAcCTBO Nnosnb3oBatens Ultimaker S3 Ha aHrANIACKOM 1 ApyruX A3bIKax
CM. Ha Hallem Beb-camTe: ultimaker.com/manuals.

Noaaep>ka
[lonoNHUTENbHbIE CBEAEHUS O TEXHNYECKOV NoAAEePXKKE MOXHO MONYYNTb Ha BE6-
canTe ultimaker.com/support namy mecTHoOro AnCcTpubbtoTopa.

Ultimaker

Stationsplein 32

3511 ED Utrecht

The Netherlands (HnaepnaHgbi)
+31 (0)88 383 4000




YctaHoBka Ultimaker S3

A Ecnwv BbI YCTaHaBAMBaeTeE NPUHTEP Ha NMNOJIKE NN Ha CTOJ1e, HaAEXHO 3aKpenuTe ero,
yTOo6bI npeaoTBpaTUTb NageHne.

S\
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I e
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1. BcTaBbTe gepxartenb
KaTYLUKN B 3a/HIO0
naHesb N HagaBuTe Ha
Hero Ao Lwenyka.

=

4. BcTaBbTe CTEK/IAHHYIO
NANTY B 3aXUMbI
Ha 3aJHeln YyacTn
neyaTHoW Nnatdopmel,
3aTeM 3akpounTe
nepegHne 3aXnMbl 1
CTEKNAHHYIO ABepLy.

2. MNoaxkntounTe Kabenb
JepxaTtens KaTyLKKM K
rHe3ay NFC n 3akpenuTe

KabenbHbIMM 3aXMNMaMU.

5. MNoaxkntounTe Kabenb
NUTaHNA K IPUHTEPY,
a ApYrow ero KoHeL, —
K po3seTke.

3. OTKpoliTe CTeKNAHHYIO
ABepLy U 3aXUMbl
nepeaHen neyaTHow
nnathopmbl,

UTObbI BCTABUTb
CTEKNISIHHYIO NANTY.

A Heobxoanmo
1NCNO0Nb30BaTb
po3eTKy C
3a3eMJiIeHVEeM.
Yéeantech, UTo B
cMcTemMe 3aHuns
vmeeTcs 3amTa
OT Neperpysku no
TOKY 1 KOPOTKOTO
3aMblKaHWS.
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HacTpoiika nepeg nepebim
NCMNoJiIb30BaHMEM

1. Bkarounte Ultimaker S3 ¢ noMoLLbtO BbiKHOUaTENSA MATAHWS Ha 3a4Her naHenu.
2. Hactporite Ultimaker S3, cnegysa nowaroBbiM MHCTPYKLUMAM Ha 3kpaHe Ultimaker S3.
Ha npuHTepe 6yayT nokasaHbl UHCTPYKLWW 415 KaXA0ro 3Tarna ycTaHOBKMN

@ HaHecuTe Ha CTEKNIAHHYO NANTY TOHKW Cnow Knes ana }'Iyl-ILIJeI7I aaresmn.

3. 3arpy3ute Ultimaker Cura c Beb6-canTa ultimaker.com/software n yctaHoBuTe 3Ty
nNporpaMmy Ha CBOV KOMMblOTep.

Hauyano neyaTtwm

1. 3anyctuTe Ultimaker Cura, BbibepuTe cBoli npuHTep Ultimaker S3 n
NOAKJIIOUNTECE K HEMY.

2. 3arpy3uTte 3D-mogenb B Ultimaker Cura 1 pa3genuTte ee Ha c/iou, UCMOAb3Ys CBOU
HaCTPOWKN.

3. OTtnpaBbTe 3agaHue Ha Ultimaker S3, HaxaB KHOMKY «[eyaTb Mo ceTu».

@ Takxe npegycMoTpeHa BO3MOXHOCTb neyaTtu ¢ USB-HakonuTens.

4. Korga npuHTep 3aBepLUNT NeyaTb, AaliTe nevaTHOM nnaTGopme oCThITb, 3aTeM
BbITALLNTE CTEKNSIHHYIO NAUTY U3 NPUHTEPA U OCTOPOXHO OTAENTE OT Hee
HameyaTaHHOe 13zesve C MOMOLLbIO NOMNATKN.

@ Ecnn Bbl neywatanun matepunanom PVA, norpysuTte nsgenve B BOAY, UTOObI pacTBOPUTL
noAjepxvBaroLye cTpyKTypbl 13 PVA.

5. OuncTUTe CTEKNIAHHYIO NAUTY U BEPHUTE ee Ha neyaTHyto nnatdopmy Ans
cieAytoLLero 3ajaHuns.



Ultimaker
S3

Den har snabbstartsguiden hjalper dig @ Behall alla forpackningar for
att konfigurera Ultimaker S3 for forsta garantiandamal.
anvandning. Ultimaker S3 ar en kraftfull,

tillforlitlig, professionell och kompakt

3D-skrivare kompatibel med ett vaxande

utbud av konstruktionsmaterial. Anvand

den till prototyper, produktion och allt

annat du kan tanka dig.

Forpackningen innehaller

Tillbehor * XY-kalibreringsark Verktyg
+ Kalibreringskort

+ Glasplatta * Munstyckesskydd (3 st.) + Sexkantskruvmejsel
+ Spolhallare med materialguide 2mm
+ Natkabel Férbrukningsvaror
+ Ethernet-kabel
* USB-minne + PLA silver metallic 750 g
« Skrivarkarna AA 0,4 (2 st.) + PVA750¢

En av skrivarkdrnorna sitter redan i + Limstift

skrivhuvudets fack 1 + Olja

» Skrivarkarna BB 0,4 (1 st.) + Fett



Sakerhetsmeddelanden

Den héar snabbstartguiden innehaller varningar och sakerhetsmeddelanden.

@ Tillhandahaller ytterligare information for att utféra en uppgift eller for
att undvika problem

A\ Varnar for situationer som kan orsaka materiell skada eller personskada
om sakerhetsanvisningarna inte foljs.

Anvandarhandbok
Den fullstandiga anvéandarhandboken till Ultimaker S3 finns pa engelska och andra sprak
pa var webbplats: ultimaker.com/manuals

Support
Om du vill ha mer information om teknisk support, 6ppna ultimaker.com/support eller
kontakta den lokala aterforsaljaren

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Nederlanderna
+31 (0)88 383 4000




Installera Ultimaker S3

A\ Vidta atgarder sa att skrivaren inte faller ned om du placerar den pa en hylla

eller ett bord.

&\
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1. Sattin spolhdllaren
i den bakre panelen
och tryck tills den
klickar pa plats

gy
|
"‘ ‘\Z.\
4 - \" L\

4. Skjutin glasplattan till
byggplattans bakre
klammor och stang
sedan de framre
klammorna och
glasddrren

("",{

2. Anslut spolhéllaren
till NFC-uttaget
och fast den med
kabelklammorna

5. Anslut natkabeln
till skrivaren och
natkontakteni
ett natuttag

3. Oppna glasdérren och
byggplattans framre
klammor for att skjuta
in glasplattan

A Ett jordat natuttag

maste anvandas.
Kontrollera att
byggnadens
elinstallation har skydd
mot 6verstrom och
kortslutning.
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Konfigurering for forsta anvandning

1. Satt pa Ultimaker S3 med strémbrytaren pa baksidan
2. Konfigurera Ultimaker S3 enligt anvisningarna pa skdrmen pa Ultimaker S3.
Skrivaren leder dig genom stegen

@ Applicera ett tunt lager lim pa glasplattan for battre vidhaftning

3. Ladda ned Ultimaker Cura fran ultimaker.com/software och installerade
det pa datorn

Starta en utskrift

1. Starta Ultimaker Cura, valj Ultimaker S3 och anslut till den

2. Lasin en 3D-modell i Ultimaker Cura och skiva den med 6nskade installningar

3. Skicka utskriften till Ultimaker S3 genom att valja knappen Print over network
(Skriv ut over natverk)

@ Det gar dven att skriva ut fran ett USB-minne

4. Nar utskriften ar klar och byggplattan har svalnat, ta ut glasplattan ur skrivaren
och ta forsiktigt bort utskriften med ett skrapverktyg

Om du skrev ut med PVA, l1agg utskriften i vatten for att |I6sa upp PVA-
stddmaterialet

5. Rengor glasplattan och lagg tillbaka den pa byggplattan for nasta utskriftsjobb
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Bu hizli baslangig kilavuzu Ultimaker
S3'Unuzu ilk kullanim i¢in ayarlamaniza
yardimci olacaktir. Ultimaker S3, genis bir
muhendislik sinifi malzeme cesitliligine
uyumlu olan gugld, gtvenilir, profesyonel
bir masaulstu 3D yazicidir. Prototip
olusturma, Uretim yapma veya akliniza
gelen diger her sey icin kullanabilirsiniz.

Kutudakiler

() Urtn garantisi icin Itfen tam
ambalaji saklayin.

Aksesuarlar + XY kalibrasyon sayfasi Araclar
+ Kalibrasyon karti
« Cam plaka * Nozul kapagi (3 adet) + Altigen tornavida 2 mm
* Malzeme kilavuzu bulunan
makara tutucu Sarf malzemeleri

+ Guc kablosu
* Ethernet kablosu * PLA GUmuUs Metalik 750 g
+ USB cubuk + PVA750¢
+ Baski ¢cekirdegi AA 0,4 (2 adet) + Yapistirici

AA baski cekirdeklerinden biri yazici * Yag

kafas! yuvasi 1 iizerinde takilidir + Gres

+ Baski ¢ekirdegi BB 0,4 (1 adet)



Guvenlik mesaijlari

Bu hizli baslangi¢ kilavuzu, uyarilar ve guvenlik bildirimlerinden olugmaktadir.

@ Bir gérevin yerine getirilmesine veya urunlerin sorunsuz kullanimina yardimci
ek bilgiler saglar

A\ Guvenlik talimatlarinin takip edilmemesi durumunda maddi hasara veya
yaralanmalara yol acabilecek durumlara karsi uyarilar icerir

Kullanim kilavuzu
Tam Ultimaker S3 kullanim kilavuzunu Ingilizce ve diger bircok dilde web sitemizde
bulabilirsiniz: ultimaker.com/manuals

Destek
Teknik destek hakkinda daha fazla bilgi igin ultimaker.com/support adresini ziyaret
edin veya bdélgenizdeki yetkili saticiyla iletisime gecin

Ultimaker
Stationsplein 32
3511 ED Utrecht
Hollanda

+31 (0)88 383 4000




Ultimaker S3'un Kurulumu

A Yaziciy bir rafa veya masaya yerlestirirken, yazicinin dismemesi icin uygun
onlemleri alin.
; I! ]1

L . ) ) -
l” “ " (‘1";;44 4

™o
1. Makara tutucuyu arka 2. Makara tutucu 3. Cam plakayi
panele yerlestirin ve kablosunu NFC yerlestirmek icin cam
yerine oturuncaya soketine baglayin kapagi acin ve 6n plaka
kadar itin ve kablo klipslerinin kelepcgelerini acin
arkasina tutturun
‘ - ' . 1l A\ Toprak baglantisi
== 2 olan bir elektrik prizi
= | ' kullaniimalidir. Bina
4 \Z kurulumunda asiri
‘\.: 8 akim ve kisa devre
icin 6zel bir tesisat
bulundugundan
4. Cam plakayi arka plaka 5. Gug¢ kablosunu yaziciya emin olun.
kelepgelerine kaydirin, baglayin, diger ucunu
ardindan 6n kelepceleri bir elektrik prizine takin

ve cam kapagi kapatin

(2




Ilk kullanim icin kurulum

1. Arkasindaki gu¢ digmesini kullanarak Ultimaker S3'UnuzU agin
2. Ultimaker S3'0 Ultimaker S3 ekranindaki kurulum islemlerine gére ayarlayin.
Yazici sizi adim adim yénlendirecektir

@ Daha iyi yapisma saglamak i¢in cam plakaya ince bir tutkal tabakasi uygulayin

3. ultimaker.com/software adresinden Ultimaker Cura'yi indirin ve
bilgisayariniza yukleyin

Baskiyl baslatma

1. Ultimaker Cura'yl baslatin, Ultimaker S3'UnzU secin ve ona baglanin

2. Ultimaker Cura'ya 3D bir model ytkleyin ve modeli tercihiniz dogrultusunda
dilimlere ayirin

3. ‘Ag Uzerinden yazdir' dugmesini secerek baskiyi Ultimaker S3'e génderin

@ Alternatif olarak, bir USB cubuktan da baski baslatabilirsiniz

4. Baski bittiginde ve yapi plakasi sogudugunda cam plakayi yazicidan alin ve
baskiyi bir kazima aletiyle dikkatlice ¢ikarin

PVA ile bir baski yaptiysaniz PVA destek yapilarini ¢ozmek icin baskiyi
suya koyun

5. Cam plakayi temizleyin ve bir sonraki baski icin tekrar yapi plakasina yerlestirin
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